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QABE L tithaddet, fuq xi xogTwl t' awtur, trid tkun taf il .. piin-
6ipji este'ti6i Ii me;r,a fuqhom. Rafna drabi, il-kritika, ghax 

ma tosserva,r, dan il-prin6ipju importanti, tliarbat opri sbieTL, opri 
li l-awtur iktm gTwmelhiUu biex fihom ifisser ideal gdid. Sewwa 
hafna gTwlhekk Ii qabel 1na nitTwddtu fuq l-Endymion ta' Keats 
naraw x'kienet tfisser glialih ,l-arti, !:X'kien jalise1:f Ii hi, jekk 
kien~r jansibha g1l.odda tal-nsieb jonkella !:Xi Twga Ii ,tibda it tispi6-
6a fiha njisha bnala esp1'essjoni ta' gmtel formali: biss. 

Kea,ts hu poeta kbir, kbir tistp,' tlliid'iJaqs Shelley, kif fgnid 
Geol'ge Saintsbury, kritiku ta' T1ila li l-fehma tiegntL tiswa naf_i 
na,. Dan il-poeta simpatiku Ii jgiblek qtwdiem ghajnejk zag'JfJ ... 
iug'h mhuxr b'hai-ignazagTL l-onra, ta' sa'hna ignira imma ta' 
rieda kbira Ii tenodha mal-kf'itika bahnana, dejjem mOnntL bierc 
jorbot ismu ma' .r,ogho.lli ma jintemrnx, ]mwa lfoeta Ingliz .tal­
gmidl safi Ii s'issa gnad,u 'tiadd ma ghaddieh. Billi htt kien iqim 
il-gmiel, jitgna;;rlr,aq bis-sensazzjonijiet u holm impossib bli, I-ani 
tieghu ma se'tgnetw tklln nag'ohra nlief espressjoni ta' dawn 
il-gibdiet. 

Ghidna Ii Keats kien ihobb is-sensazzjonijiet. Gniana sew'­
waf, u dil-ha.ga l-ak,tar Ii, taghilu minn poeti ohrajn. An.na sir-na 
nafu kemm kien ihobb najja ta' sensazzjonijiet aktar miwn naifa 
ta' hsebijiet mill;.ittri Ii kiteb. Kien jitghaxxaq bil...lfraZifiet sbien, 
u bl-aggettivi milquta tt ta.l;.hsieb l-inqas nsieb. Gnall-hsieb 
hemm il:..proia; il-poeiija mh{tr, nliej espressjoni ta' gmiel for­
mali; jew ta,' ideal, u mht/;;x 1e ta' iisebijiet profondi. Dan hu 1-
prin6ipit~ U Heats naddem bir-re'qqa fil-poezija tie gnu. Lill-l'lia­
bib tie 9 hl.l , B(1Iiley, kitibluli gnalih il-fraiijiet sbieh kien1.l qishom 
mara ma1ib1tba, u meta kien gn.adu tifel kien jitgn.a.maq bl-ag­
gettiv "sea-sho1Lldering" li jqajjem quddiem il-gnajnejn dehra 
realistika. Din hi r-raguni l-gn.aliex insibu hafna aggetti'Vi u 
xebh fil-poeZija tiegnu.xi drabi kurjuzi u mfittxiia, imma li 
minnhom rvaraw kemrn kien osservatur 1) kulurista tajjeo. 
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L-ogiila'ideal fz:!-iiafja tiegiiu t'artista kien il-gmiel. amiel 
u verita 7cienn giialih iiaga, wa'hda, U gnalhe7ck kull 'Xognol man­
sub b'sens ta' gmiel, misiiu'h bi gmiel artistiklL kien gywlih opra 
ta' vcriUl, OI)1'a li tista' tis80cldisfa l-ispirtn tal-bniedem dcjjem 
m,' g'liandtt.I: tnistrleii, deHcm ji:c;J:ennaq I-hC1w, biialma qaddis 
jiL'Urcen:naq '1 A lla., biialma run ti;l~'rennaq il-iiajja. 'Glialih ma 
kien."'C hcmmo ii lief religjon wa1tda: ir-ncZigjon tas-Sabih. It-tem­
pju tiegii.u ben id-dinja Ii dejjem i8sir akiM gnaZiza gnall-najfa 
bn.aU-gnajn friska. 7i qatgii e.till1 a l-gn.at'C jonkella bnad-dawl Ii 
wriena t-'triq: id~dinja klassika ta' I-an at wil-Ieggendi Griegi. 

F'ittra lil Yl1th George kiteb Ii: "F'poet:a kbir is-sene: tas­
sabi'h hllwa. aqwa minn kllU sens 1~enor, jew anjar, fit.fi knll sens 
ieYlOr.:' U Iis-sinjorina Brawne kitbilha: "Gnaliea: m' gnanYlkc 
nitkellem juq il-gmiel tiegnek tnela mingnajru jiena qa,u ma 
7cont .nista' nnobbok ?'" 

liBilii mc,,"'Ca fuq dcw)'tlil-principji Keats ma tista.T. tqiStL bnall-
,lJOeti ta' zmieng , BY1'On (1788-1824) 1J Shelley (1792-1822) Ii 
g/jalihom I-arti 7denet tfjsser na·(w onra. Dawn iz-zewg poeti 
mn,egga, rash Om mimlifa b'na/na nsebijt:et ta' emancipazzjimi 
intellettwali u politi7w. kienu ja,gnmln sehem minn movimen£'ri­
voluzzjonarju 11 demokratiktL. Keats 7;;ien a'Mtar joqngb1L jgnix 
f'dinja tiegnu, dinfa Ii kienet iddaiinlu fi i:menijiet n nolm o1irajn. 
G'lialhe:hk hu qat! ma nab bel ra82£ biex jirriforma l-bneilmin, jon­
hella. bie'T iurihorn 1'deali (Jodda U itcassln gnalPiberta, socjali 2£ 
intelletttDali. Minn daqshehk hl1 qaU ma kien appostlu tas-soeje­
M, izda nalla d-dinja kif sabha. Flok dan ht/' gnamel tieqnu ideal 
ien.or: I-idea~ tas-Sabin, ta' dak kolltl,.Ii jista.' jwarrab il-'bnedmin 
mill-kmh tar~rea7td bla najr n baxxa, biUi Itera fl-inna1Oi isban. 
tal-farttasija fein kollox hn du'al u tleqgija, kollox gnana u q1ie­
qubijiet, zf/noiija ta' de.fjem 1l nolmta' l-aHat. IZ-qra:ijiet ta' 1-al­
lat kien1l jsan.nm lill-poeta zagnzuq1i, kienu 1'igbduh warajhom 
b'.c:a,'lina; 11 l-mitologija ellenika, gnamlet minn dan l-qiiannej, Ii 
ma kienx ja! il-Grieq, il-poeta l-a1dar Grieq 7r.lassiku fost il .. mo­
derni, il-poeta 1i I-aktar kien ja/ ifisser 1:r-rlln ta' dinja 7r.bira mej­
ta: fd-dinja ta' l-alla't. 

Wara Ii tajna dan it-tagnri/ fuq il-fehmiet ta' Keats 1(' wrej­
na ~":C'kien I-ideal poetiku tier/nu, i88a ni8tudjaw l-Endymion, I-it­
wal poema tiegnu, montar Iill-imsejken po(}ta Chatterton, li kien 
qatel mnll b'idejh. 
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Il-poema hi magnlnula minn 4,050 vers imqassmin f'erba' 
kotba. Min jaqraha miZl-ewwe'Z jinteban l~ m'hemrna; proporzjon 
bejn it-tul tal-poema n s-suggett taglLha 1i hi l-imnabba tal-Qa­
mnr (Si1ene) gna1mgnaj iaghiugh ta' Latmo. F'ittra miktuba 
liZ onttt 1m hekk fisser is-sllggett tal-poeiija: "Nanseb 1£ tt'xtieq 
.ta,f :x'qed niHeb: nglLidlek. Hafna 8nin i1g kien hemm ragn.aj 
(jwejjed 1i kien jirgna 1-imrieTwl fuq dejl il-muntanja msejna Lat­
mo; kien iglLix najja kontemp1ativa 'Wandu, fost is-sigar 1L fil-wi­
tat, I-inqas ILsieb Ii nUeqa hekk sabil"La bnall-Qamar kienet sa tig~ 
gennen bl-i1nnabba gnalih. T1nma hekk !den, tt meta hu kien 
jimtedd jorqod fnq il~ILa:xix, hi kienet tiniel mis-sema titg'fiax­
XALq bih, imsa1i'lim mill-gmiel tiegnu; tl sa fl-annar ma felni'fJ.'c 
iijed, qabditn bejn dirgnajha tl gamtu fuq il-quccata ta' dik t'l­
muntanja gnolja li kien jisimha Latmo waqt 1i hu kien imJ:wn­
xah fil-Twlm.", 

Keats beda l-poeiija tier/lit[ fir-rebbiegna ta.s-sena 179tJ, u 
kien jikteb nam8in vers k1.pljum bl.,ikbar neffa kif nallielnamik­
tub il-Iwbib tie gnu Bailey; te11"Lmha fT-annar tal-'narifa ta' l-istess 
sentJ" kif kien fis8er i'7:-,rewqa tieglm f'dawn il-versi li gejjin: 

"0 may no wintry season bare and hoary 
See it half finished: but ~et autumn bold, 
With universal tinge of sober gold, 
Be all about 'me when I make an end." 

Ir-ewwel Hieb ta' dil-poema jiftan bil-versi famuii li jfissrt, 
l-ideal tal-poeta, l-ideal tal-Omiel, nolma ta' ighoiija li ma tin­
temmx, l-ewwel Verita tal-najja tal-bniedem. BUli dawn il-ver­
si 7wma importanti nafna bnala stqarriia tal-fidi tiegnu poeUka, 
1£ kon:t sa ngTLid I-ewwel artiklu, tal~"Kred1l" tiegnu, jiena nis­
Iithom ha1Dn u hekk jien in1Dettaq dak li (;a gn'idt fuq dan il-poeta 
iagniugn. 

Is-Sbunija hija l-ewwel ragttni ta' dak Ii 7w jew ta' dak li 
jista' jkun, in-ni.'7::xieg'ha tbaqbaq deiiem Ii taqta' l-gnat.rc tal­
bniedem, is-setgrra misterjuia Ii Ugbor fiha I-nidmiet taghna 
kollha li ma Usta' tmtlit qatt gna:c 

"A thing of beauty is a joy for ever: 
Its loveliness increases; it will never< 
Pass into nothingness; but still will keep 
A bower quiet for' us, and a sleep 
Fnll of sweet dreams, and health, and quiet 

breathing.' ' 
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Dak kolZ71 li hu sab£h isi1' /wga wanda magnna, jibde1 il-/~ajja, 
taghna, It jigi mag/ma kullimkien, bna1 viijoni 1111:sterjuza 1i tnad­
dafna mit~tbatijiet tagnna: 

"Nor do we merely feel these ess~l1Ces 
For one short hour; no, even as the trees 
That whisper round a temple become soon 
Dear as the temple's self, so does the moon 
The passion poesy, glories infinite 
Haunt us till they become a cheering light 
Unto our SQuls, and bouna to us so fast, 
That, whether there be shine, or gloom o'ercast, 
That always must oe with us or we die". 

F'dan i1-ktieb naqraw id-d esk1'izzjoni ta1-masgar miste1'juz ta' 
LlJ<tmo fejn naraw g'liall-ewwe1 da1'ba lill-Endymion mikd1Jd mil1-
imJwbba tieghu gnal tfajla sabina U ma jafhiex. Bilqieg'tida fllq 
ka1'1'1£ mill-isba,n mig bud minn zW1eme1 bojod, musfa1' It md ejjaq, 
ma linteba'lix 1i tfajl:iet qa1bhom sewda jitniehdlt x'hin ja1'alOh he7ik 
imnikke't. Ontu Poena biss tista' tfar1'gu. Poena hi tfajla tigbdek; 
hi biss gnandha sentimenti 1i tista' tgn,idilhom bhaZ ta1-bnedmin, 
ma,ra It o'ht flimkien, ta' qalb tajba f'dinja '1 bognod /wfna mfnn 

tag'hna fejn jixegnllt dwa.l o/~ra u jinstemgnu il/ma o'lira. Hawn­
hekk alma nistgiiu nd·nqu 1-benna ta' waJida mi11-isbait si1tiet tal-
1)06111(1, ,1i hum a ftit wisq gn,ax da;1',..:,?~ogiwl meta tqisu kollit kemm 
hu mhtL'X maitdttm sfiq It juri nuqqasijietkba1'. Is-silta 1i semmejt 
hi 1-inn1/. lill-a,lla Pan li Wordsworth sejjan "a very pretty piece 
of Pa,ganism". Nagntikom:xi versi sbien g/wll-a1'ti tagnhom u 
hlewwa ta' dehriet: . 

"0 thou, to whom 
Broad'-leaved fig-trees even now foredoom 
Their ripened fruitage; yellow gifted bees 
Their golden honeycombs; ourl village leas 
Their fInest blossom' d beans and poppied corn; 
The chuckling linnet its fine young unborn, 
To sing for thee; low creeping strawbenies 
Their summer coolness; pent up butterflies 
Their freck!ed wings; yea, the fresh budding year 
All its completions-be quickly near, 
By every wind that nods the mountain pine, 
o .forest divine!" 

F1-a,n'lia7: ta' clan il-ktieb, narato ,lil Endymion jitlaq il-ljz'i1'a 
I'dgltajsa fZimkien ma,' Poena li tien d1l fil-bask tagnha fir~raba'. 
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Fost 1'a(cxa kuluri, it-poeta jsawwab ix-'xenq iet tal-'hajja tie­

glin, id-dwejjaq u n-niket ta' zaghzugli innamrat mill-gmiel. Giia· 
lija, EndYlnion, raMzal qalbieni Ii jgliix. ba1"Ta mill-liajja tiegltu 
jfittex l-im'llabba lOil-gmiel, hu. I-Egoie'llol' tal-poeta. npoeta 
mitlnj bl-imiwbba ta' tfajla li jqim, il-poeta Ii jitnaddet fuq l-im­
'Ilabba bY/ala l-ewwel passjoni u l-cwwel ;relOqa. Sew giwl En:dy­
mion kemm giwl Keats I-im/zabba qawwija Ii b'xejn ma tista' 
zzommha ti~rbah lill-bellieg'lla li 'tg'llarraq kollox go fiha fid.daw­
ran tagizhamgnaggel. 

Fit-tieni ktieb naraw lil Enclyniion giwdu mikdud mill-im­
Yl(Lbba it mgennen biex jaw t-tfajla lnisterjuza, it ddisprat gnax 
ma jistax fimexxilu. F'dan il-ktieb naraw iseiti~ quddiem gnaj­
nejna g'llageb 1cara l-iehor, iw)ejjeg tad-dinia l-oi~ra. Id-dehra 
f'daqqa ta' farjett irnnissel minn zokk imghaddas fljilma tiendu 
ghall-rJnarrieda. Dan il~farfett jittajjar, inrih it-triq mnejn gnandu 
jgliaddi sake1n1n, lOara Ii jkun tar lninn fuq ic-caflis, igi~ib ma 
fafx kif. Hawnhekk End'Y11lion jixref 1ninn wara t-tarf tal-blat ta' 
fawwara it jilmaiL Najade li tn.abbarlu Ii ghad irid igliaddi minn 
iLafna dwejjaq, iclurn jistenna nafna u jiggerra fl-inliawi 'l bogiwd 
sakC1nm isib it-tfajla l-marzbllba. Wara Ii dam jiggerra mdejjaq, 
huwa sab ruhu fil-maqdes ta' Djana u jtit. LOam, imme'XXi minn 
elawl, da'llal f'kamra Ii iLitanha kienu maghmulin mir-rinan lein 
kien rieqed Adona.is, zagizzugida' l-ikba:r gmiel, misruq lill-imnab­
bata' V en~e. F' elan l-episodju naqraw versi Ii juru I~qawwa ta' 
Keats biwia kulurista, qawwa 1i ticlher flimkien mal-qawwa l-or~ra 
tiegiLu 1£ johrog l-isbah muzika mill-giwqda tal-kliem. Adonai's 
b'llal issa rieqed lost iI-ward. A.qraw id-deskrizzjoni: 

, 'Above his head 
Four lily stalks did theil' white honours wed 
To make a coronal; and round him grew 
All tendrils green, of every bloom and hue, 
Together intertwin'd and tramell'd fresh; 
The vine of glossy sprout: the ivy mesh, 
Shading its Aethiop berries; and woodbine, 
Of velvet leaves and bugle blooms divine; 
Convu:vulus in streaked vases flush; 
The creeper, mellowing for an autumn blush; 
And vugin's bower, trailing airily; 
With others of this sisterhood. 

L-aiLnal' seba' ve1'si 7wma mill-isban 1t jlakkruk 11-oeli, rcOgiL­
lijiet a]dar ma'hduma ta' l-istess poeta. Jaqbiu quddiem gllajnejk 
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b1ial f'no1ma tal-Elysium dehriet mill-isban. Hawnhekk naraw 
lil1-poeta fl-aqwa tieglw, img]iallem ta' l-arti u mhwx 1e Keats, 
zagt~iugt~ mhttX imlaMaq 1i jsawwab kulur juq kulur, aggettiv 
fuq aggettiv mingtwjr ebda 19iem artistiku, b1lal min gt~andu naf­
na gawhar ma jafx x'jaqbad jaglImel bih. Hda kif gnedtilkom ver­
si bnal dawn ma ssib.t; ltafna fl-Endymion. 

Adonais sa fl-aTilwr jista' fil-holm iliaddanit-tfajla mafLbu­
ba minn qaddha g1leriiida din tiigiv(:a 1iafifa mit-ttwddina tiegliu 
u tnallih iijed imclejjaq minn qabel bil-g1latx ta' l-im1iabba mged~ 
da uta' gnaxqa aktar kbira. 

Sabih twfna artistikament 1-episocljLt ta' A1'etusa. Fit-tiele.t 
ktieb jib dew ftit ftit iinl~allu l-gtwqod misteriuzi tal-grajjiet tar­
ragl~aj. Ll-Qamar, Ginzja s-sabilw mitlufa bl-imlwbba ghal Endy­
mion., titla' musfara fis-sema, mifnija. minn ugiglL il-qabb ghax 
ma tistax tJwbb lil Endymion fil-bemlL billi dan mhux 'h1ief bnie­
dem. Endymion jaglLti l-Iwlsien lil xwejjan b'leTLja twila, vittma 
taz-zegnil ta' Circe li wara li Iwkmitu tatLt idejha ikkundannatu 
glwl :xintLija tal-biia'. Venere It1iabbar lill-Endymion 14 ma jdum:x 
ma jithenna, n dana mitluf minn sensih, waqt li jinstema' l-kant 
ta' innu liZ N ettnno ,iIWS8 kLiem ta' fa.rag iqajjmu; il-monqriiiet 
tieglHt maZajr jintemmu. Meta qam sab mtLu walLclu f'bejta tal­
tLaxi:x. SabilL kemm jista' j7cnn, gawhm ftit bltalha hu l-innu, Bak­
kiku 'tat-tfajla li saTillret lil Endymion, innu li nsibuh fir-mba' 
ktieb. Hija tglLidltt kif glwtxana g1l.all-imltabba u l-pja6ir, marret 
wam Bakktt f'lwfna n1iawi u kif issa mqarrqa j'tamietha tnoss 
mnha mdejqa: 

"Young stranger! 
I've been a ranger 

In seal'Ch of pleasure through every clime: 
Alas 'tis not for me ! 
Bewitched I sure must be, 

To lose in grieving all my maiden prime." 
Ir-rag1laj iag1iiuglL jitta;jjar g1la.l fost is-stLab flimkien ma' 

clit-tfa,ila fuq iewg zwiemel bil-gwienalt; iicla ftit 'wara jsib ru'hu 
wahclu. It-tfajla tyhib fid-dawl tal-qamar. U hekk, hu, wara 1i 
minn gos-slLab jerga' jsib fUttu fil-art, mikdud minn dal-qerq, ier­
ga' jara liZ otLtu Poena, Zi tfittex tfiehm1L kemm jaqbillu jerga' 
jaqbad iglLix il-tLajja tiegnu ta' qabel fZirnkien rnar-rannala u t-tfaj­
liet ta' Latmo. Qalbu mnikkta mill-nolma battala, sa fil-annar 
jagnmel f'rasu li jt'tlaq il-viijonifiet fiergna uta' dwejfaq biex 
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jagliti ruti'LL glwll-imliabba ta' tfajla ohm, bniedma btw1u,li tghi.-?; 
/id-dinja tieg1iu, tfajla li tista' s((flvah bil-gmiel tagnha. Lil din 
hlL jof/ri l-aktar 'nwejje{j sbierL li jistg'tLu jogtLgbu lil qilb ta' tfajla: 

Honey from out the gnarled hive I'll bring, 
And apples, wan with sweetness, gather the~, 
Cresses that grow where no m,Lll may them see, 
And sOl'1'el untorn by the dew-claw'd stag: 
Pipes will I fashion of the syrinx flag 
'fhat tholl mayest always know whither I roam, 
Where it shall please thee in Ollr quiet home 
To listen and think of love." 

Imma t-tfajla rna tistax tilqa' l-imtwbba tieghu. Sa fl-ahtLar 
iltwqna l~aqwa tal-poerna gtWiX din l-is'tess tfajla tistqarr li hija 
Cinzja u tidMrlu fil-{jmiel tagtLlLa koLZu ta' 1nara btwl dawl juq 
Olirnpu 1i jidh61' 1'daqqa. Endyrnion u Cinzja jghibtL flimkien. 

Dinil-poema, imtaqql{l. b'twfna deUalji u episodji, tWfrua dra­
bi sbieh fihom infushom imma qajla marbutin sfiq mar-rakkont 
ewlieni, hija l-ag'nar xogtlol ta' Keats. Il-poeta jsawwab hafna ku­
luri imma ma jafx iqassarnhvrn sewwa u x-xogtiol stLi'n ma joh­
rogx rnagnqucl kif gnandu jktm. Rajna kitbu u tfwcldtu fuq ii-va­
lUl' artistiku tiegnu. 2ewg rivisti La' Londra,il-Quarterly u 1-
Blackwoods dan ta' l~a'Miar imsejjatL "blackguard's magazine" 
minn Landor, wegggtLU kemm fe1tLu lill-irnsejken poeta. Gifford 
William, fil-kritika tiegtLlt iebsa kiteb: "Mir-rakkont 'tieghlL kollu 
fhirnna ftit wisq; dbnnu mitologigu u jittwddct fuq l-imnabba La' 
Djana u Endymion; iida billi rna nafu.x:r'inhlL l-is7wp ta' dan, 
rna nistgtMlx nitJwddtu fuqn sewwa u jkollna nikkurttentaw runna 
b~l-proia It poeiija tiegtLlL" (1). F. H. B11;;J;ton kiteb: "L-Endy­
mion ikarkarna 1'dagtLbien tza/if ta' nolqien illv;n{lginattiv, 'u l-kot­
ra ta' {j1nelijiet 1i jinsabulniXelTdin go fih, qa:j1a jhaUnlna i'mien 
nintebtLu li l-kostmzzjoni mhi xejn Mra" . 

N ghid gnalija dil-fehma ma naqbilx magttha. Buxt.on jid;her 
aktar entnijast milli kritikn lwlm. Imma qal sewwa SheUey me­
ta kiteb: "Jien nahseb li kieku huwa {jabar fiamsin pagna ta' frak 
minn dil-poema, lil Eeats kont inkun nista' nammirah aktar." 

S. Frascino ji1-kevmtejn qabel gtwt-tradnzzjoni tieghn bit­
Taljan isemmi l-opinjoni ta' A rtlwr Lynch li tfisser bir-reqqa kol­
lha l-valur lettera:rju tal-poema ta' Eca.ts: "J1!Ihux gnal 'Ode on a 

(1) Gifford William, Keat's Endymion, 1818, Quarterly Review, Vol. 
19. pp. 204, 205. 
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Grecian Urn', mhux grtall-pittwra tal-'li(/,rifa, mhux grwl dak it­
timwiy 111listerjuz fis-sunett ti(jfLU 'On first looking into Chap­
man's Homer", u mhux gnaU-Jrak taz-zewy 'Hyperion' tieglLu, 
1r/'ht~x gltall-'Isabella", nvhu:x gltaS-'St. Agnes' Eve', mhtllx gnal 
walLda minn dawn, jew glwlihom kollha bl-effetti tagnhom tal­
gnayeb U s-setglLa 'tagllhom napprezza WKeats l-aktar u nlLOssni 
Ii naftt, izda (/,ktar fl-agltar u fl-ahjar tal-poemi tiegnu, fl~ 
Endymion. Hawnhekk biss inMssni zgtLr 1i qed nisma' r-mll, tie­
ghu" (A.rtJwr Lynch fi "The John Keats l'v1emorial Verses). 

Din il-poemali l-poBta zag ILZUg I/, stampa meta kien gnad 
glwn.du 23 sena, bin-nuqqasijiet taglLha kollha, turina l-ftun tal­
yenju poetiktL ta' Keats, iUi tliet snin wara wa.sal bie;x jagnti Zill­
lettemt-ura Ingliza odi, poemi aqsar imma akbar, li m'hemmx 
OtLrajn 1i jillLqwhom glwll-gmiel tagnhom. Gnalhekk, waqt li 1-
Endymion, x'ILin tielldu f'daqqa ssibu aktarx kif qal l-awtur "a 
feverish attempt rather than a deed accomplished" jibqa l-aqwa 
xhieda tas-sDtgnat pdetiei li kdUu go fih u li ftit zmien wara rifet­
flU sizan j'poezija 1i tatu wanda mil-isban nieee fl-istorja tal­
letteratura Ingliia. 

L·GI=IANJA TA' L·EMIGRANTI MALTIN 
Alma sraqna mii-ionqor ta' N£alta 
SaizJla gdida [llwl Ilidmet id-driegn; 
Alma smq11fa mill-baltar tal-Fliegu 
Fehrna shill(/, 1i tagfLZeb ir-rin; 
M inn gos-sema ta' l'v1 aLta dalmani 
Sraqna l-kwiekeb glwl art il-Bm"Tani. 
Min ser jogntor mat-triq jekk l'v1 aUija 
Huma Z-kwiekeb Ii jrlawwlu li11-qalb, 
U bil-qalOwa ta' bafLar setgnani 
A.lma r-rwie/en ingfwlbu bit.:talb? 
Qatt ma f;mermer ii-ionqor tal-Giira: 
Qatt 'ma sejra qawwitna tkttn fqira! 
Alma t-tafal ltalle/na wamjna 
GfLaX fit-tafal m'hemm,1,; qawwa tad-diem; 
U nalleina liZl-mewga saifiia 

, GtLaX fil-Zajma sajfifa m:hemmx sliem. 
l'v1hux ghalina 2s-sefler tal-qamar, 
Imm(/, 1-f/'eg(;a ta' kwiekeb bla sabar. 

28. 8. 46. R. BRIFFA. 


